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Un gran trunfo de Mineta

De todos son conosidas las do-
tes de noestro antrafiable compa-
fiero Mineta como escritor humoris-
ta ysobre todo, como investigaor
sientifico, historico y reconstitu-
gente; pero logue nalde sospecha-

a siquiera, ni aun Mosotros que
con €l compartimos diariamente el
rudo y cotidiano batallar por la pa-
taqueta, es que rallara a 1 altura
inconmensurable que ralla en jo
que se refiere a deducsiones detec-
tivescas y saber seguir un rastro
con mas _seguridad que un perro
P%%hon sigue un rastre de botifa-

En fin, que Mineta ha deixao,
en el caso que vamos a relatar, en
calsonsillos ‘curtidos al gran Sher-
lok Holmes. )

Vamos a desir el como y el por

ué de la cosa con todos sus deta-
lles y fechets, coret, morellg, ets., o
séase lo que las mujeres disen me-
nudensias.

UNA VISITA

.Hase comq cosa de_quinse dias,
kilometro arriba u abajo, que noes-
tro compariero resibio Ima vesita
d’ una mujer que por su porte,
rango, colorete y mandanga pare-
sia una aventurera del barrio chino.

S’ anserraron los dos en el cuar-
to reservao que tenemos pa estas

clases de vesitas, porque ella pi-
<iid eso, hablar reservadamente con
Mineta, y mosotros, particularmen-
te la Nasia qu’ es muy selosa, se
onimos a escoltar por detras tie
a estora que sirve de puerta.

Y asina podimos ascuchar ja si-
guiente conversasion:

Mineta (muy fino y_ cortés),
Apobnese en el soelo, sefiora, y diga
lo que quiera que aqui estoy yo
pa lo que oste me quiera manar.

(Aqui la Nasia rechino _los dien-
tes ct)mo si toviera teresiana.)

Mujer (muy galante y con vos
ggae“ aresia ese ambulante de ja
—jAy, sefior de Mineta! En otra
ocasion li demanaria .como cosa
d’ un palmo d™esa tan resicatera
grasia_que osté tiene, pero en la
setuasion que m’ ancoentro no es
cosa d’ andarse con_romantisismos.

(Aqui la Nasia hiso asina como
un_relincho y se ponié en <iispo-
sision d’ asoltar un parell de co-
sas. Mosotros, por lo que podiera
ser, li preparamos la camisa de
foersa y una mordasa.)

Mineta.—Pos no se pare en re-
mansos hospltaleros?/ faose por esa
Boca de rap todo lo que quiera

osar.. 7 - o -

Mujer.—Vera, simpéatico Mineta.
(La Nasia escarba el soelo con una
pata). Yo vivo en el piso primero

Qui farla uosti si al tirarse delaeroplano en unparacaigudes éste no s* héj\
|

juera obert?
—Tornarla al aparato a ptr un atre.

de la casa nimero siento de la ca-
lle del Martirio de las Damas. Ahi
tiene mi tarjeta. )

Mineta—Muchas grasias.

Mujer—Son las que osté tiene.

(S’"oy6 un ladrido lastimero de
la Nasia, pero no paso d’ ahi la
cosa.)

Mujer (continuando).—Pos esta
mafiana m’ he_levanta© del catre
un poco migrafiosa a causa (fe la
mala noche qu’ he pasao.

Mineta.—Mucho trajin, ¢eh?

Mujer—Si, mire; que una es
guapa y...

Mineta.—Si, ya lo veo, ya.

(Bufido <e la Nasia.)

Mujer—Pos como desia, coando
m’ hé alivantao me n’ he anao a
la compra; poca cosa: una cujita
de pollastre, una tomatita, una’se-
bita, unos fesolitos, unos si’roni-
tos, una patatita, un grapaito d’
arrosho, una paiaquita...

Mineta—"Ya, todo I arreglito
pa una ollita. )

Mujer.—Eso. Dempoés de hecha
la compra, me n’ he volvido a casa
coando m’ ancoentro en que m’ ha-
bian deixado en la calle. .
_Mineta—jCémo! ¢Li s’ habian
aiidudo la casa?

Mujer—La casa, no; pero todo
lo qu”en la casa habia, si.

ineta—jHola! ;Y era mucho?

Mujer;,—Un catre, dos sillas, una
mesedora, un badl, una mesita de
noche, uno que me sita de dia...
idquo, no!... iNo se lo que me di-
a% No haga ca.so de lo de las si-

Mineta.—Yo nunca he hecho caso
de sitas. Pa mi no hay méas amor
que el de la Nasia. .

Un rebusno dé satisfacsion, de
la Nasia, ompli_ P ambiente. Goiar-
damos, por intiles, el bos y la ca-
misa de foersa.)

Mujer—ijFelisa mortala!

Mineta—Siga su historia.

_Mujer—No hay méas que desir,
sino que m' han deixado con las
cuatro paredes limpias y orondas,
pos me, s* han ampoeitao hasta
un retrato de la Chelito que tenia
clavao en la alcoba, a la cabesera
del catre.

Mineta. t— iCaramba, carambal
iEso es grave!

Mujer.—Si, sefior; y lo que hy
en elrio, grava.

Mineta.—De manera, que coan-
do ha salido osté-de casa ;no ha
Dotao_ nada de anormal?

'‘Mujer.—Nada.

Mineta.—El orinal estaba en
su sitio? -

Mujer.—Como que he he<tiio uso
de élantes de salir de casa.

I\/Imeta.—AgueIIa noche, ¢serrd
osté la poerta’

Mujer—Como todas. ==~

Mineta.—2Y coando salié osté de
casa, ¢la tanco bien toncada?

Mujer—Con pafio y clavo, si,
sefior.

Mineta—Y al volver ¢s‘ha an-
coentrao con la casa vasja?
deMUJer.—Mas vasia que la cabesa

Mineta—jNo sefiale!... Déjeme
reflexionar... Sale... Voelve... ca-
tre...mesita de noche... jSi, eso es!
iYa estal . .

Mujer—;El.qué ya esta?

Mineta.—Que ya sé lo que li ha
pasao a Osté. ]

Mutler.—(;Ya lo sabe? ¢Y qué
ha sifio?

Mineta—(Con tono solemnial)
iQue I’ han robao! )

MUJIer._—iNas! iVeches si no me
lo malixiaba yo! Y... ¢m’ han ro-
bao mucho? .

Mineta—jTodo lo que tenia!

I_\(IUJer.—_ibobre de mil... Y
quién ha sido? )

Mineta—Uno o varios ladrones.

Mujer.—jQué penetrasionl jDeje
que I done un beso en pago de sus
servisios...!

_Bueno, quien no ha visto la Na-
sia en aquel momento, no sabe lo
que es un siclon, un terremoto, una
hecatombe. Pufetasos, morradas,
gritos, amproperios, pernadas...
IPaulino Uzcudun, Dempsey, Shar-
key, repartiendo pufietasos al nor-
te, al sur, al este |y al oeste de la
sefiora visitanta...! )

Loego, silensio. La mujer que
ase en un charco de sangre que
rolla de sus_narises; Mineta que,
arrinconao mira con 0gos aterraos
|oor el terror a la mujer yasente;
a Nasia, que despatarrada y con
los brasos como la leche (én ja-
rras), que parese desafiar a los €le-
mentos, y mosotros mas acoqui-
naos que un no si que_se que de-
sirme que li basemos aire a la Na-
sia pa que li s’ en vaya aquella
acaloramienta...

Paso la tempestat. )
.La mujer voelve en si. Al presi-
io_dise aquello de ";.Donde es-
oy?” Dempoés s' alivanta presu-
(rjosa, y dirigiendose a todos mos
ise:

—Sefiores; ya sé por qué al vol-
ver a mi casa m’ he_ancoentrao
con qu' estaba vasia. Es que ayer
me mudé de domisilio... jy ya'no
m’ enrecordabal

Y salio vasilante.

Y no paso mas.

—¢No sap vosti que V alcohol acurta la vidaf
—No; ¢cdm Une que sabero.sihe cumplitels 95?



—Apunta, tiiigonip, jilri*ncad”

pares. .

unto, Coyete, pero si m’
amuellas chistes d’ esos de tu cu-
llita, disparo.

—No; hoy seré persona_formal.
—Mi jefe, Satanas, lo. quiera.
—Y mi dios, Baco, que me guie.
—Parla.

—Parlo. En pn poeblo habian
dos inglesas: mis Thela y mis
Lhafa.- .

—Eso es vigjo.

—T0 ascucha y calla.
—Ascucho..., y veremos si callo.
—aBueno. Los Clavarios de la fies-
ta que s’ habia de selebrar al otro
dia, desidieron cantar coplas a Ta
una y la otra mis, porque con
eso ya tenian selebrado una parte
de los festejos.

—Si? ¢Coal?

—f—lombre, ¢, N0 Ves que cantaban
a las mises? jFos ya tenien dos
mises cantaes!

—iAy; qué recafre eres! o
—fispera,_ espera... Aloego hisie-
ron arreonir a todos jos maseles
curtos de talla que habian en el
poeblg, porque siendo maseles y
pequefios, resultaban masclets; Y
con esto ya tenian la mascletada.
—NMira, Coyete... )
—FEspera, éspera. Dimpoés, em-
borracharon a seis mujeres™ las
mas charraoras del poebl0; las coa-
les annaron un_engraellat de mil
tocayos tuon?.,Con eso tenian tria-
ca y engraellai.

—K/Iira? ta...

—Bspera, espera. En acabando
ponieron en mig de la plasa un
pot_de leche con un jletrero que
desia: "Lo gce seré por denstnra.”
Y como por densima de la leche
»e hase la nata, pos s’ aforraron
eon eso la musica, por aquello de
gue seré-nata,

—iAy, ta tia la sorda!

spera, esperg. Aloego me lla-
maron a_mi. )

— A ti? ¢Pa gué? .

a que"lls hisiera los ioegos

~¢ Per qué traus esta foto?

—Per econcmisar 10.000 pesetes.

-, Gomf
t —En ruant la vecha la meua dona ya
no voldrd T autofue'iemeha. © -

s emanal

L iComo t

—iEntradas debias tener en la
Modelo!

—FEspera, espera...

—iNo m’ aspero, che! O parla
formal, o.., .

—Pos més formal que parlo no
se. En fin, acab”é esto de los fes-
tejos disiendo que el sacristan no
pudo., toedr la campana, la Unica
que hay en ,er)l poeblo.

Por que? . )
:f-‘>orque li Ofresieron tea y éll
nonevol. .

—.Y -6s0 .qué tiene que ver? '
—%l que tiene que ver. (No ves
que no vol-tea?. i
—iSéfdrl ¢Pa coando guardas
los rayos? o
—No te sofoques, Dimonio, '2/ as-
cucha lo que mos ccHiiunica Kakau
en uno de “us partes kilograficos.
iMira qué otro embustero!
—No ofendas a los ausentes, pi.
—Bueno, a ver qué dise Kakau.
—Pos dise que en un viaje mari-
timo por el mar, anaba en”un bar-
co nn sastre que, de. pronto, va y
se tira a T aigua.
—iQué bruto!
—En seguida_ viene aquello de
'mjHombre a i’ agua!" EI barco
que para, botes aalvavides, mari-
neros... Bueno; al sastre que lo
puari fet una sopa. Y al preguntarle
que que caray li habia ocurrido pa
tirarse a I aigua, co”esto que' co-
mo era saatre volia haser un traje
a cdda ung de los que formaban
la tripolasiOR, con esa sefial que
dejaba el bugue en el agua, por-
que li habian dicho que es-tela,
\y como n' habia tantal..-,.. -
—Coyete. ¢ Pero es quetu no hal
ses proposito d” enmienda?
—g'Yo? iMientras haiga mame-
la...1 En fll VOy a Ver @ Mas; n
parle inés; esta’encasg d” una mi .
1 asolte yn riios si no vol chuai
al mas. jAdios! )
—jAixina et caiguen }és dentst
ladron!

—:Com li ditien a vo,siéf
—Ivdn Pirfeiumopfrtfe'sk.
—RY I6m se escriu aix6?

1 & Kfwoutmeia. ~

De perol

jVacha chavalerlil ]

Paris 18—Comunicaa-de Coi
*U~niéra que el anclt™ » Pche

_cuatro .~gs dé “ad A_Il;J
Griotteray jnvfto a un banquejj
17 pctogenarioe que esasd|k. ea>fa
cmd&d para celebrar «1 hafeér lle-
gado a tan avanzada edad. El nu-
mero total dé afios de los reunidos
ascendia a_mil trescientos noventa
7 cuatro. Todos ello» habian com-
batido eu_la guerra franco™prusia-
*na del 1870—Radio.”

» Macaria " iiasia {jguilopesl)
dfien qu’ en tant d= agielet
se compwidria .el banquet

d' una platera de s”es.

Dos sefiores norteamericanes
creuen'que poseixen el collar que
Napoleon regala_a la seua segon
mulier Maria’ Luisa.

Y les dos aporten datos y docu-
ments que acrediten 1 autéentisitat
deis dos collars.

Y no es posen d’ acort...

Y al final podria ser L
que aquell collar jcontraminoi!
esiga algun d’ eixos qu’ els chinos
van venent per el carrer.

Llechim que una sefioreta mala-
guefia_ pensa dedicarse &l ' toreo,
-en Vista del Tespéto de las
reses (UE se lidian”.

_Aixina ho diu, jsinse enibuts!
Eixa grasiosa chiquilla
torecha y pica ais comuts
iy hasta4” clava la puntilla!

Ifc™iin | ttlénafif que s* ha

—NMe fa mal el cap. Tinc el presenti-
ment de que me va a pasar algo.

Ensald de totes herlies

—Per lo que més vullga, estrénem
este drama _que li porte, que estic
tres dies sinse menchar.
—Molt be, ¢y qui es voste?
—Quito Prats.

, Qué?
:iﬁgquito Prats. Es que de la
tapmf"que tinc m’ habia menchat el

El enamorat, moH romantic—

. Soc moli'péobre en béns térrenals

y no poseixq, la intelichensia y*la
cultiira d” algims homens, perotinc
un amor fondo, que si val algo...

_Ella—Pera mi val molt, molti-
sim, pero no sé si aixo tindra al-
j;an valor pera la botigueta.

La marM—Alin i;e«entj fiu mai,

seleBIW ulWioHfttracha-é». }£onordA »que un aiwiansra'constanslwnt”

insigne mestre don Jose Trago.

Al homenache asisti el conde de
Romanones. .

Después del simpétic acte, ha-
gue lufich... v

A XL ,

Y al llechiro pensi yo » o
(que me trobaba da nones),
qu’ estant alli Romanwies
Jqui-seria el més Trago? .

Un retallet que alsa_bambolla:
_"Deauville—Una sefiorita ame-
ricana que acababa de perder al
juego una gran suma de dinero en
el ino, Tué solicitada para que
diera algo para una rifa. Como no
Ig quedara dinero, la americana
que'es muy guapa, tomo un papel
y una pluma y escribi¢: “Me casa-
ré con el poseedor del ndmero co-
rrespondiente al del contenido de
este sobre, a condici& de que sea
un hombre libre y tenga menos de
cincuenta afios.”

Yo no sé si asd es macana,
pero si asegura meada -
qu’ es_chust que una americana
a' oferixca a fer de prenda.

A. la 3ia'4dla

Mi Nasia: si yo supiera
desirte lo que mereses,
repetiria mil veses

u’ eres mas bella ciu’ un sok

Jiria qUe tu semblante
tiene_una blancura tal
qle Se parese en igual
a la salpudica col.

Diria ("ue d’ aSairan
es tu risado cabello;
y que tu asclafado cuello
aébio un gran tio esculpir.
Diria qu* etes muy maja,
liria qu’ eres hermosa,
«fia qu’ eres presiosa,
I"ero... yo no sé mentir.

Pa tu fpecho yo tendria
que agafar la siate méatrica-
y aprenderme la Aritmética
pa su altura desifrar;
pos lo tienes tan regrande
y. ademas tan empinado,
que pa tenerlo contado
hay que saber numerar.

Diria que tus caderas
con sus_curvas makistrales.
tienen frescor de.sidrales
y.r aroma d’ uaa flor;
difiague con tus cujas
vas tirando tanta sal,
que no cabe en un ppal,
aunque seya de color.  *

teu costat vichilant tots els tsu?
actes. )

El chiquet—Mare no siga tan
vanitosa.

«—Esel diqu%Je vosté ha cumplit
els noranta afis? )
—Noranta, si, sefior, ni uno me-
nos."”

— Y- ha pasat-'voste en este po-
blé tota la vida?_

—Encara no, sefior, encara no.

—.Y dius que ton pare es music ?
—Si, sefior; el _que toca la cam-
pana en la estasio.

—Inmediatament de casarse en
ma filla, eI_Prand|S|m pilla fne tra-
gue vint mil” pesetes.

—Y te toma algo?

-LjSi; me toma ma filia!

—; Qué te diu ta mulier cuan tor-
nes a casa tan tart?

—Soc. solter. ]

"¢ Entonses_per que tornes a ta
casa tan tart?

Berj,\min Loépez

_Mi liasia. si yo supiera
(fesiité cuanto mereses,
repétiria mil veses

qu’ eres mas guapa qu’ un sol.

Mi Nasia... jFlor de las flores!

apartate de mm lado,
porque t’ has emborrachado
y hases pudor de alcohol.

CONSULTORI CHALERO

¢, Qué desicha vosté saber?

(sol» ATMITFM TREI PREGUNTES PER 0>NSULT” YT eR SEKANA)

Desicharia sabes la. impariansia de la
Editorial Carceli*'cornpaTa eh tes demis
prenses de eixa localitcli, y el puesto que
ocupa entre elles. Gsntikenaie I» tota clase
de defalls, pues sé- rota de una. aposta (en
serio) —Borinot. (Pefia La Ilua% Alcoy.)

~em per parCl;’ ContestarlMa veritat,
pot-~éixer ii»odestia; dirli -mentira, es
enganario; donarli Tota clase de detalls” es
fer public el secret profesional, re”etable y
respetat efi totd' clase de negosis lislts. Sen-
tim, pues, no poderlo copiplaurel en els seus

desichds, tant més cuan media una aposta.
UM

(Per qué “La Cftnftga”, d’ esta localitat,
no vol unirse en el “Consejo del Guara-
guay?—E 1 Consejo del Guaraouay. El-
che).

Es que com es tracta d” una chunga, no
volen consells, perque eéstos, els consells,
per_regla cheneral son contraris a lo que U
desicha. Fijense y voran: tot aquell que de-
mana consell busca aprobasio ais seus pen-
saments, perque sempre acaba per fer lo que
pensa, desoint lo que li aconsellen. o

La Chunga vol dir broma, alefgrla, uer-
ga. El Consell vol dir austeritat, formalitat,
serietat, rectitut... Una chunga y un consell
son, pues, incompatibles..., a menos que el
consell se prenga a chunga 0 que la chunga
escolte al consell, m

Desicharia saber la biografia de Coye-
te—F ernando Lipis (EIChe)

Coyete naijgiui 1 1904 en un trull. Sa
mare, 1a pobrajis -vaiquedar sinse poderlo

~Namamal»',” ciisa (fe un dolor de quixal
sjoue se Ipprfeen& en jun ufiero a consecuen-
#sla del iian;*per 1o~ e | tingueren que criar
« en biberdn, el cual el carregaben de suc de
parra a conte de llet. Ais dos afis nadaba en
una tina plena d” aiguardent, Unica aigua
que jia tpcat elseu eos, tant.exterior com in-
teriormepti Ais set afis anaba a escola, es
PQT lap.Drta, i “ea Una carasa al_ mes-
réy'f efforfiaba a'casa, fénf creure ais pa-
rp Qies' habia deprés. la lliso..

EI? .pattS jeis, pobres! com tenien que
anar de chala tots els dies, no s’ enteraren
lilay d' es.tes tfapisondés de son £11, el cual
copiénsa .a demostrar les. seues aptituts pe-
riodistllivies, omplint cuértilles.y mes cuarti-
lles en una taberna que habia al costat de sa
casd. Com al mateix temps que les omplia
se les fumeba, cal dir que ixja a bufa diaria.

Aixina arriba ais dotse afis, época en que
el conegué la Nasia, tin dia que es trobaren
els do'sen un paller, aon habien anat a dor-
mir la mona gue .duyen els dos, Entraren
en conversasio; la Nasia va adivinar en éll
al futuro mestre del pericDdisme y mos el du-
gué al porche... y asi el tenim,-fent chistes
%dliete%ssamolla én una reunié y moren tots

ifus.

, ™ El casarem fa poc, y, segons tenim en-
tes, va a presentar una demanda de divors,
cosa que si fa, ya donarem conte d’ ella a
nostres lectors.

CanNdiis chcperudes...

y l'é<dils de aplanar

No hia ningd com Bemat,
que fasa tant el gandul;
ni que ji toque ala novia
taat com ell li toca el cap.

La Tobarra

(Alsira)

Al NO de la donN ai

La noche que td caistes
cayo del cielo una_ estrella,
y el Nano en La Cafia
va caure canela buena.

No me cuentes esa historia

%ue la tengo harto sabida.

Diu Tofolet que la novia
te molt grgns les dos orelles.
pero no son casi res
al costat de les caires.

na

Té molt bpnes aptituts
Roseta pa treballar,
y més si s' achonta en homens
que sapien lo qu' es festa.

ue LA CHALA hui_en Valensia

es la que té més eixiiia.

No me impidas que te ame,

ﬁorque siempre te amaré,

asta que no es muiga ta mare

tl yo no em casare. -

Cuando te veo, morena,
asomada a ta ventoHa,
me pareixes un lorito
que s' ha fuchit de la gabia.

Pepe el

(Cabafial)

N ap

Una chica de vint a$s
+s' enconira flaca y. %rogtaa,

y el meche I’ ha vist y (iu
que te «l mal en la capsana.

Si M negQsi te_dediques,
tés bOnes operasions;
que, si no, pedrés la fama,
els dinés y hasta els cabells.

YO
Alchemesi.

(Per gué é/ Nano dé La Cafa nli-'pac
vorelo P/o IN"JOAQUIN Secura (De La Chun-
ga—Elchi). . , .

Perque encara ho s’ ha p”écsicaat el
nou inven* de_la-televisio. El fia_qu-:.esti-
ga resolt tsatisfactoriament tdl inviA i

rometem lonnal que i ensefiarem el Nano,
an selebrat de tots,

(D" aon ve N\griche de la frase “tens
més fam que un mestre d' escola”?—Vi-
sent P X Ml())

D’ aquells témps en qu’ Is pobres mes-
tnes estaben a merset deis munisipis, y eren
victimes, per regia cheneral, del caslquisme
rural, Pero eringué ia 'nasi(fiialisasto de! ma-
chisteri y s' acaba aquella vergofia. Hui
la frase, afoitunadament, ya no té rad
de ser.

*.. >

(Per qué cuan vaig en ta meua novia
sempre soc yo el que té gae pagar el pato?
—Julian Casaban.

jAmic, aon hian pantalons no p~uen
faldes!

Ko o

Desiche saber, urchentment, (Cuantes
son les boles groses de café chelat {Ucor)
que se beuen attnalrhent en lo mea poblé?
iijUrchentisimUl — Joaquin /bafiez. —
{Alcoy).

jCaram! {M’ ha tallat I alé en tanta
urchensial

Alla va: 47S.678.960. o
.. Sim' he equivocgt * per la presipita-
si6 en contestarli. Ya sap aquella maxima
de: "Pronto y bien rara ve» juntos se ven”.

(Per qué acamina la meua xicota «pa-
tarrada?~ZioSi T ii?apie—{(Barcelona).

Per no chafar ralla, y va buscant el jjo-
sar els pens en'mig maleig’dels adoquins.

Voiguera saber la historia de Toledo.—
Larocepiz ds (X |ndia.—(E|Che).
jAh, pues 'es molt bxjfiical Sois que pa
contarla nesesitariem resmes y mes res-
mes de paper. )
_ Ara, si el Toledo a que vosté es refe-
rix es el torero, esta escrita en poques
paraules: naixque en el seu poblé: es de-
dica al ofisi de barber, y, cansat de tallar
orelles se leu mataor de novillos.
1Y desde entones que no n’ ha tallat
ni una!

(Es pot saber qué s’ han fet KielcO
y Estrella de la Noche, -personackes de la
novela de Luis de Val “Por el amor de
un hombre!’2—D0S rubies.

Consultat 1" ‘autor siibre el particular
mos ha dit que Kielco y Estrella, ya casats,
com en el Ilibre es digué, estan gochant de
la wdaX del amor en el ?ran palasio de
Kielco. Ara, que si yostés Ir volen fer una
visita, vachen en tiento pérque Estrella de
la Noche, s” ha fet selosa, tant que ya es
Estrella Matutina.

Al so de raa guitarra

Vine a cantar mon dolor
al peu de la reixa teua,
escoltam, _pues, per favcir,
que la trista (‘ansd6 meua
va acomparia de mon cor:

Sé que te burles de mi,
mes ta burla nd m’ arredra;

ue si estas molt forta hui...
jL” aigua cau sobre la pedra
y poca poc se obri camil

. Cuan entres en ca la novia,
Si es pet'primera vega,

ves espay en lo que toques
per si ntS saps lo que hia.

Del chardi de 1 esperansa
una flor vaig arrancar,
y me resigni a esperar,
Segat per Ta confiansa,
qu’ em tenies d’ estimar.

Suspir que de mi resone,
es ch%guet que s’ endu el vent;
frase d” amor que t’ abone,
qu’ es tal com mon cor la sent,
es choguet que a tu te done.

Vine a cantar mon sufrir,
en ma guitarra ant ta reixa
els dos te ho tenim de dir:
ella, en ca nota, un suspir
yo, en cada copla, una queixa.

Feito de Carcaixent

Si aeg”\ghei e
Vtens g?‘% Aquets dings,
busca usa cluca qu’ en,tinga
pera d’ aixo -y algo méS.

Si te d«nana una chica
casarse en tu, es un fet:
no li pariés de riquees.
que lo que vol es... poquet.

. Mira eHqii vas a casarte
si a d" aixo estas desida
que después
no te valdra

Si wa ais dihuit afis feateches
y ya tens algo pasat
.ais denen ya_es S t
que de tof tindras  toci#.

| FlcolacoDigt« de sellos.—Aé<0no

tinc setlo'pa tirar esta carta ale”reul

Notisias locables

Pasa ya de castafio oscuro_lo
que viene ocurriendo en T Africa
sentnal en donde los negros son de
color de asabache, y por eso de-
simos que pasa de Castafio 0scuro.
¢Hasta cuando va a durar eso?

L'agranaor de mi barrio tiene la
paraula.

_Es ya mas que intolerable lo que
viene ocurriendo en el bar ese de
ahi la cantonada. Ostedes calculen
que encara no hamos entri®esao
en un buen-camarero que mos fie
la consumasion y todos_pretenden
cobrarmps asina como si foéramos
gente de poco mas u mencs.

¢ES que no saben destinguir o
que caray es es0?

Pos como sigan asi, dejaremos
de-ir alli a que mos fien, jquée
caray!

Péarese cosa resuelta que mafiana
a ias dose del medio chorno esta-
ra el sol en lo méas alto de su carre-
ra. Ya era hora, caramba, y no co-
mo venia ocurriendo dias pasados,
que eran las dose ty ai sol encara
I faltaba un_espentita para arribar
a lo mas arriba de su curso.

Enhorabuena a_los lampisteros
por tan grata notisia.

Llam6é mucho I’ atension ayer
en r Audiensia que s’ estaba revi-
sando tma causa del afio 1888, y
todo dios parlaba del dia de autos.

_¢Como m podia parlar de eso
si en aquell afio encara no s’ habian
inventac)?

iVete a saber!

La familia de los sefiores de
Ribavall esta que baila en un pie
desde que en un acsidente ferrovia-
rio han perdido todos el que lis
Qagla pareja con el que lis ha que-

ado.

S’ asosiamos de todo corason
a tan gran muestra de jubilo.

CouNell.s de sabio

casarte

ue

Un consell:

“Contra el hipo.—En_cuanto apa-
reen los primeros sintomas del
hipo, cerrad bien la boca y cerrad
herméticamente la nariz “con el
pulgp y el mdice, contenieodo.la
retiracion; el resultado es mara-
vilmso.”

Sert, encara que n’ lUa cregues,
perque es segur que t” ofegues.

paella’

D' un periddic dg Canaries:

Me dices por(’teléfono
que te diga algo,
yo te digo )
(ue en verdad no acierto.
Que te diga quieres,
lo quepor ti siento:
pues bien, te lo diré,
pero no lo tomes por halago.
A fuerza de estar siempre
a tu lado,
sin darme cuenta,
ya carifio te tenia,
y en mi alma i
poco a p(jco te mentias,
con una fuerza
que yo nunca he imaginado.
Es un guerer tan grande,
fuerte y fiero,
gue si alquien,
tu -carifio me_quitara, :
Dios me daria fuerza.
Y lo matara, .
y todo porque siento
que te quiero.
A -Veces creo,
que son falsas quimeras,
Pensamlentos que quiza
legaré -a maldecirlos,
los"medios_que emplearé
no sé decirlos, )
pero he de conseguir
que t0 me quieras.
T. GUERRERO
Profesor de equitacion
Santa Cruz. L a
¢FVofesio d’ equitasio?
iSe veu en la inspirasio!

D’ El Liberal, de Madrid;
“Ofrécese Madrid, provincias,
ama gobierno cuarenta; plancha,
cose, obligaciones; hija dieciocho,
piano, modista, sombreros sefiora;
informadas. — Escribid: ...”
Esto, amigo Romualdo,
$8S un anunsio o un saldo?

D’ el mateix; . .
“Sefiorita veintiocho afios, casa
ue.sta, medios, de vida, desea pro-
eccion caballero formal 300 pese-
tas_mensuales.” =
_Ei niichoE,_de vida té
eixa protecsio ¢pa qué”

_IPeixcat per Feito en El Mercan-
til:
"Madre e hija desean un joven
solo_para dormir; trato como de
familia. B

¢Madre e_hija? jCarabela!

¢Pa dormir o estar en vela?

Fesols de garrofa

No vaches creguent, chiqueta,
que tota la vida tindras
chics que te pe?uen darrere
pa demanarte la

_Tot aix0 d’ este no el vullc,
aix6 se té que acabar..
Tirali el guant deseguida,
si no te s" escapara.

Diuen que a tots vas diguent

ma.

que ara en mi vols festechar,

E)a deslligarte
” asclafit.

pero com tinc bon sentit
no vullc deixarme pixcar.

Jose Maria Beneyto

Cansdns poétiques

Se pensaba el fasilon
que yo por él me moria;
me moria de fastidio,
de rabia que li tenia.

Al puerto le Ilaman puerto

y a la bahia bahia;

aes seguret:

a mi me diuén Venancio,
ya la sogra li dic tia.

Toma, nifia, esta naranja,
que es cogida de mi huerto;

ero si- acas te la menches

-Salvador (Escarti

(Alcheéiesi)

ira les corfes al fiemo.

Venancio Ayza

—iGethf ¢Si parles de tii a Tonel y air cuan ‘el pre-
senti em digueres que tw el coneixlesf,

—Es gne ara ya ef conec...

Barrechat semanal

CUENTOS

1** avarlNia

Pera el ifillor -tocaor
de acorde6n de Almu-
safes, Paco GOmez.

La familia que mos ocupa esta
foima per marit, mifiler y un-chi-
quet molt preguntaori

La mare s” encontraba en “es-
tado interesante”, ty el chiquet no
Baraba ie pregunfo per que esta-

a tan ~6sa*, "aigoeftt oJ era pri-
ma. Els pares evadién la conversa-
si0 iNint en subterfugios que, per
etgcuerrts que foren may conven-
sien al chiquet.” o
—Pare, qu’ es I’ avarisia?

1 avarisia es una clase de men-
char qU’ esta al alcans de tot lo
mon, pero es molt roin Atracarse
de ella, perque ya sabifis, fill meu.
que "la avaricia rompe'el saco”.
— Per qué se diu rompe el saco?
—Bues perque com eS una cosa
que pareix tan bona, hagué un ho-
me que (jmplint un sac ne volgué
posaf tahta qu* el ya'reventar, y
aixo fon una 1lis6 ~ta que ningu
s’ atraque d’ ella. 3

mEf chiquet £ quii(S catfi<Ss, y el
pare, creglge_nt qQu& jio habia -segui
B{Jonutagxp isit en son E£jlL-li pre-

—:No ho has entés? ;En qué
penses? ) ]
IutY el chicon contesta mali reso-

—En que vosté no debi» deixar-
["menchar tanta avarisia a la mire.
—iSi la mare no ne té, fonto!

—Entonses. ¢per qué té Iti pancha
tan gran? Pues vacha efl ctifdag
que “la avaricia rompe «l »aco"i
avore si s*ompli masa y léventa.

Alfredo Rizo

— Ves a comprarme uns ganrkdi»>pa
ti mofio. ,

—No; yo no Mh; donar a entendre
gne vosté-no seifidi; la moda.

Ta de eaento

Un individio que esta. aburrit
del mon, pensa en posarli fi a la
seua- yids,. A8afa una corda y se
n’ ana a. buscar un alwe pa peo-
chgrse. . .

Ya.el te. )

Ara buysca la rama .adecua, pa
fer la animtl3;.

Yala . )

.Se'ji’ empucha dalt de la figue-
ra. lliga la corda a la rama, se la
pasa per el coll, feu un nuguet es-
corredor y se .deixa caure.

Pero com resulta que lliga la
Corda masa llarga, caigué dins del
riu Chaquer, ,ytingué” sort de no
ferse ni mal. Pero com estaba de-
sidit a pencharse, s’ -en entoma a
?uchar y. Iliga la corda ben curte-
a, es deixa caure y Kiii... ooog...
uuug... jYa esta! ) o

A les dos hores pasa un. indivi-
duo per dalt de la mota del riu, y
al vore. a un home penchat s’ en
va I_:y avisa al chusgat. N

| chiagat, enterat, se dirichlx
al puesto indicat. Pero cuan arri-
ben alli, veuen a un peixcaor de
granotes. Se dirichixen a éll y U
pregunten: )
—Escolte, ,gvoste Ta moltes hores
que esta asi- ] ]
—, Y0? Desde _les sis del mati,
—Y no ha vist vosté com eixe
home s’ ha_penchat?
—,Y0? iSI, sefor! )

ome, ¢y per qué vosté no ha

ve?oqut en seguida a avisar al chus-
gat: .
—iEy! Com resulta que eixe ho-
me primer estaba prenent el baf,
en roba y tot..., yO- creia que ara
se habia posat ahi dalt pa aixuai-
se el trache.

Visanteta

—ijHe posat wn sereno en el meu al-
mas&nl

—¢B» bon resultat?

—of; ah- huit dies m' entraren lla-
drts.



—Si no pttr soportar els taxis. Si
vaig d' espales ai chofer, me pose mal; y
ti vaig de front, comveig el taximetro,
me pose pichor.

H ala interpretai”®iu

El siguient dialec ocurri la ves-

pra d’ unes elecsions de diputats
a Corts (cuan éstes existien, desde
luego), en_un poblet de la Ribera
de Valensia.
—Che, Sento, ¢ton pare no vota?
—No, sifior; com ya es vell y es
troba pesat, s' arremanga y pasa
pei mig.

Visent Conches

No en pot fer be
En la nostre pefia habia una ser-

ta inquetut.
—Y Chimet? — %reguntaben
tots.—¢Qué s' ha fet Chimet?

—Dema aniré a vorel — vaig dir
yo. o
Y a r endema vaig anar a sa

casa.
Chimet estaba sentat en el sofé,
en el cap tot envenat y dos tires de
tafeta a la cara. o
—:Qu’ et pasa? ¢(Qu' es aix6?—
vaig fer yo, tot sorprés. =~
—IMay mes trauré.a ningu de 1
aigua — va dirme en veu desfalli-
<a, y en una carasa de sufriment
va afechir; — El cap... el cap em
resona cuan parle. Pareix que par-
le dins d” una arruixaora.
—Be, explicat. /Qué ha segut?_
—Despusair, home — va Sequir,
en el mateix to— No; yo et Chu-
re que may més tomaré a fer lo
que fiu; mira els resultais qu’ es
trauen. )
—Pero, per Deu, explicat. ¢A
qui vares traure de 1 aigua?
—A Roseta... Ya tu la coneixes.
—Aquella_chicota tan guapa_y
tan carifiosa? Pero pareix_mentira
que t’ hacha pogut fer aix6.
—Qui, Roseta? No, home; aix0
me ho ha fet la dona. =
—ijlLa teua dona! jAix6 es ex-
traordinari! Yo li he vist molts ac-
tes de selosia a la teua dona, pero
este no m’ el explique. jSI debia
d’ estar orgullosa de as6 que has
fet! Un home casat y pare de fa-
milia qu’ es tira a "I aigua per
arrancar de la mort segura a una
ersona en la cual no T unix
ias de familia, ni cap vincle so-
sial, cumplis un acte del mes no-
ble desinterés, d” un altruisme, d’
un esperit de sacrifisi digne de tota
clase d’ alabanses. ¢(NO ho wveus
aixina ? o
Chimet es belluga pei sofay em
mira_d' una manera extrafia.
— Y aix0 te ho deuxia fer en una
ped(fa7

—No; en un raspall.
,—/;,I)En un raspall? ;Aon va ser
aixo

L' aina de huéspede)).—piuengtc es-
tic tan prima que no mes olue tinc hosos.
dl

El uesEed (inhaiit al plat). —Yo
cree que hi hoios, sefiora.

—AsI.

—Asi en ta casa? Pero ¢aon va
caure Roseta, entonses?

—No va caure en cap puesto. Es-
taba en la bafiera.

OanMadaN

Nifia, coando t” asomas

a tu balcon, .
pones en. movimiento

~mi corason.

¢Sera porque tu cara

esta rata?
¢O porque te mereses

una drapa?

Estoy moy alegriio
Si éstds con mi,
poro m’ alegro mas si estic
leeos “de ti.

Te adoro con frenesi,
. pobre de mi,
resibe esta mi flor, un si,
que es para ti.

E 1 Barén de las Consecuencias

Olivetes del cnpiilo

; Quin es el colmo d’ un sastre?
—Anar al sine y que totes les pe-
licules Ji resultén americanes.
—¢Quin es el Unic home en Es-
pafia que fa lo que li dona la gana?
—E| doctor Asuero, que fa o que
il ix deis nasos. . .
— Per qué Espafa sois pot tin-
dre "barcos grans?

—Pergue se menchem els “bar-
quillos”, 3

—¢QUué regidns espafioles tenen
una lletra que ningl la pot es-
criure? i .
—Valensia y Aragg, per la “jota”.
—¢:Ea quéli sembla el paper de
fumar a U que insulta? .
—En que es pera "liarse en éll”.
—¢En que li sembla un orgue a
un aeropla? ]
—En que funsiona "per T aire”.
] Ot—eggum defecte li trobes al Qui-
J !

—Que tots el jlechirien si parla-
ra del trigémino.

Benjamin Loépez

X iigaidaslén

Ahi al girar, en la era que ni
hay enfront, esta el maestro Serra-
no liquidando lo que li queda de
La Venta de los gatos. LoS presios
son modicos, como se poede Ver:
8atos negros a chavo; pintaos a

50 pesetas; blancos a real; encar-
nados, rojos y pardos a peseta el
metro. Para mas detalles en pro-
gramas de mano.

La Tobarra D ' A Isira

Este niumero ha se-

gut revisat per |la

previa sensura gu-
- bernativa.-

a S

CoDOSimientos Inutiles
EL 606 Y EL 914

Sl por casualitat caiguéis en las
garras o sarpas de estos andimo-
niados numeros, vos recomiendo
compreu 10 aguilitas de Diamido-
TUoxilarsenobenzolmentansulfoxila-
to; ima vies bien untaos vos que-
daréis Supcrestracorchos taponuda-
mente cachondos.

CONTRA EL DOLOR

Si el que ha caigixfo malo de
esta enfermedat es alguno de los
anemigos del hombre, 0 séyase, la
soegra, la cufiada o la mojer, ya
esta el remiendo. .

Ccai un llibrello se mésela;

Tintura de yodo.. 2 cabasos.
Amoniaco......... R 3 sistellas.
Pez negra bulliendo. 74 Igrapaos.
Aguarras................ 3 Itros.
Bensina.................. 3 7
Polvora. . .. .. 3 7
Dinamita................ 3 ”
Pistos de_ barreno. . 3 "
Total. L’ acabose.

~Una ves bien mesclao, se pro-
siede a la captura del enfermo, se
Higa en una cordita y se le pone
dentrio, se pega foego a una me-
cha de barren0, que a prevension
se debe portar, y te tapas las Cre-
lias y Pegas a Tuchir "jPor si las
moscas!

PA SER INVUNERABLE

Seguramente los que no hayan
morido en la catostrofe te voldran
matar, contra lo coal te manaras
fer una caja acorasada; dins pon-
drés bolitas de alcanfor contra la

olilla; aniras a I’ estasion y la
acturards pa Ameérica; te posaras
dentro ?( coando haigas aplega-
do al final del viague, angue te
furguen en agullas™ aspardefieras
no sentiras el mal.

TINTA CHINA

La tinta china no estd feta de
agua de rosa, sino de lo que li
ponen los que la fan.

A potecari de la Pefia

(Corbera)

“E | K lek?”

HERIDAS, QUEMADURAS,
LIABAS, SABANONES, EIC.
%L curan rapi rte con
poﬁeroso %‘.’%@Fﬁm éocatr?-l
Z?JrléJtiTPermte la LIQUIDO
< D,

I s

lizar la parte d

Pesetas: 7"Q0tubo .
En arna% y ﬁ&é‘&@%"aﬁ.

Apte gred: 1 A

Apartado 199. BAICELONA

Por el tele j por la radio
(Sefvisio espesial de LA CHALA)

UN EMPASTRE

En una misma vivienda habita-
ban dos matrimonios que se venian
muy a bien, y dond la casualidat
de que las dos mujeres, en el mis-
mo dia y a la misma hora, dona-
ran a lus un mofiicote cadascuna.
Pa_embromar al Iprlmer marido que
arrib6 a_casa al saber la notisia,
ajuntarofi los dos nifios p’ haserli
creyer qu’ es tractaba d* una be-
sonada, y como los ajimtaron nue-
tes y sinse ponerlis sefial alguna,
ara_resulta que s’ han fet un em-
boligue y no saben distinguir guin
es el de T un matrimonio ni quin el
de I’ otro. N )

Parese que la solusion serd que
se los rifen, pero de todas mane-
ras... jquin empastre!

K akau

ALARMA

Un hombre ha sembrag 1 alar-
ma en la calle d’ ahi a la zurda.
Y foé que salié al balcon gri-
tando:
—iSragre!... jSangrel... o
Vesinos, viandantes, automovi-
les, todos sobieron al piso, obrie-
ron la poerta a empellones y en-
traron amotinadamente en T habi-
tasion. _
mgeleglstraron; no vieron nada anor-

Sin embargo I’ hombre seguia
gritando:
—jSangre!... jSangre!...
—Pero ¢donde esta la sangre?
Y él, sin haser caso, siguio:
—iSan Gre...! jSan Gregorio ben-
dito! jHas un milagro, y que se
vaya mi suegra al sequer!
_Bueng, no lo tiraron por el bal-
con a la calle. aforrarli unas
pesetas al municipio en la repara-
cion del andoquinado.

K akau

EXITO DE “BARRUGUETA”

El futuro fendmeno taurino Ca-

mamirla Capotes, alias “Barrugue-
ta”, esta entrenandose en el ten-
taero de los sifiores de Miura, pa
la préjima temporada. )
* Ayer li echaron unas vaquillas
bravas con las_gque obtuvo un éxi-
to borracho. Cortd orejas y foé
sacado a hombros.

Este muchacho promete.

ACLARANDO EL PARTE AN-
TERIOR

Todo lo que lis he endilgado

en el parte anterior, todo es ver-
adero, salvo estas chicotitas di-

erensias;

Lo que_li echaron no foeron va-
quillas, sino vaquetes y caragols
avellanencs. i )

De bravas no tenian mas_que la
salsa, que picaba mas que Batana.

VIAS UKINARIAS
IMPUREZAS DE LA SANGRE
DEBILIDAD NERVIOSA

Batia de tuirlr InGtilmenle de dicbas eniermedadei»
gracia* al maravUleso detcubrimieola de lot

sMQm

i lirin«ri» ' I
V|aS U iiiiaitas. (lassus manifes

urgaciones', en lo-
taciones, aretrttii,

prostaiiti», orquitli, cUHH», gola milliar, etc., del homlire.
y vulvitu, vaglBIlit, melrllls, BretriHs. ciitillt, anexitis,
flnjos, etc., de ia mujer, por créniesR y rebeldes que sean, se

curan pronto Y

radicalmente crm los Cachéis del br. Solvri.

Losenlejraojse curan por si *ok>s, sm inyecciones, lavados v aplicacién de sondas y bu-
llas, etc., tan peligroso«lempre y que necesitan la presencia del medico, y nadie se entera 1

de saetrtfermedad.

Veala: S‘SO plas. caja.

INipic7o® uc 147sahyre.”

lavariosisl. eczem as, her
dlaeasde laspiernasi crSpcione» escrof»-

es, Giccres rarl-

los” enteoias, acné, nriicarla, etc., enlermedades que tienen por causa humores, vicios
o mtecciones de la sangre porcrénicasy lebeldes que sean, se curan pronto y radicalmen-
le conlas Pildoras depnrallTas del Dr. Solrré,que son la medicacién depurativa ideal y
penecla porque actian regenerando la sangre, la.renuevan, auoientan todas las energias
del oiganiM o y iomentan la salud, resolviendo en breve tiempo todas las ulceras, llagas,
granos. fOTiricuios. supainciéon de las mucosas, caida del cabello, innamaéiones en gene-
ral, etc quedando la piel limpiay regenerada, el cabello brijlanle y copioso, no dejando en

el organismo huellas del pasado.
rtArvirte»'

" DpKiliH aH

Ll S 7 ekt
mental, pdrdlda de memoria, dolor de cabeza, Tirilpos, d

Vento: S'SO plas. fa-asco.

e»pe™ »«*orrea,

iBpoicDcla (falta de vigor saxuali. poluciones noctnr-
iperdid.is «emiiiales». C
eblUdad muscular, (aliga

CansaBclo

corporal.icmklore>, palpilacioncs, traslomos nci-alosos de In muter y lodas lus mani-
lesiaciones de la Nenrcslenla i, agotamiento nervioso, ror rromcosy rebeldes que sean

ae rurnn propto y radicifliiieriie con Ins Grageas polcBclale* del Dr. Solvr*.

Mas que un

medicamento son un altjDento eseinial del cerebro, medula y iodo el sistema nervioso In-
@'ea)gas especialmeiiie a tos agotados er) latuTenlud, por leida ciase de excesos lvieios sin
hd Acuperar «Agramente todas sus funciones y conservar hasta la extrema

Siseo

otianismo, el vigor sexual propkide la edad.

Vento: *'50 péselas

VENTA EN LAS PRO(CIFALES FARMACIAS DE ESPANA, PORTUGAL T AMERICAS

Nota --Cedes hs pai

nrr delas r«

j urinarias, impurezas de te sanare o debilidad nerviosa.

diri*ndose y ~-hida 491 alai en sellas para *I'jr?n;aee a Oficinas'Laboraloria SOkalaeo,
so, nipona SOa | M. Barcelona, recibiran gratis un libro expheat.va sebre et engtn,
dtsarcalle, nal9ai't"h g eupeain ae estas /e\n/ermedbdes. s}

—jTinc un dolor dequixal!...

—Aix6 noes res. Cuan a mime fa
mal el quixal Melesa ladonay sem'en
va'en seguida.

—¢A0N esta la teua dona?

No obtuvo un éxito borracho, si-
no al revés, esto es, que s’ emho-
rrachd con exito, ) )
_No corto orejas, sino la diges-
tion al ser sorprendido por unos
guardas afanando raims d’ una
vifia. )

Finalmente, no foé sacao a hom-
bros, sino que se lo ampoertaron
a la carsel atao codo con codo.
_Salvo estas chicotitas  diferen-
sias, todo lo demas es més verda-
dero que la calva de... (jQuin sus-
to haura pres I interesao al llechir
esto! Na, hombre, no t’ anomena-
remos!)

K akau

Correu

La Tabarra—La Nasia 11 dona
les mes rendides grasies. Se pu-
blicara. )

El Duende d’ Alsira.—S0is les
cansons. Contestarem la pregunta.

El Consejo del Guaraguay.—De
les tres preguntes, sois ne contes-
tarem una. Les atres dos poden
pendres com ofensa pera un poblé.

T. J. y. A—No fem almanac,
pero publicarem el tango.

Nebot de Sabater—Wz, per lo
del ico y lo del oro.

V. P—Entra en tumo.

El ninot de la falla.—No mos ha
agradat

Ofitriefft—Tampoc mos ha fet
pesa.

Un déatil de Sueca.—iio pot ser.

V. R—Mal medit jAl sac!

M, B. M—Sois una condisi6:
escriure be y en grasia.

_Tonni.—NDo, sefor. jA Kakau no
hia qui el _desbanque! Si vol fer
algo que siga en les secsions des-
tinaes pera els colaboraors espon-
taneos. N

J. T. M—"Anira

E. R—Deis dos uno, perque lo
qu’ es el segon...

V. P. {Benicarlé).—Pera contes-
tar a la pregunta que mos fa ne-
sesitem coneixer la seua direcsio.

TreuoatdtiueN
PROBLEMA
12 3
456
789
Combinant estos numeros, en la
mateixa disposisio en que se en-
contren, sumantlos horisontal,
vertical y* diagonalment, resultara
sempre
15

) M vida
Solusié al pasat:
CHICUELO

IMP. LA OUTENBiRO.— VALENCIA

—¢Veriiat qu' el meu chiquet htt
creigxut?
m , -"Si. jYa liarriba a la falda!





